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Legende der verwendeten Piktogramme

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

A
if

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

Beachten Sie die Kennzeichnung der Ver-
packungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

LEBENSMITTELECHT! Geschmacks- und
Geruchseigenschaften werden durch dieses
Produkt nicht beeintrdchtigt.

Taschenmesser

@ Einleitung

Das Produkt ist fir den privaten Gebrauch im Innen- und
AuBenbereich bestimmt.

Es ist nur fir eine untergeordnete Anwendung geeignet
und kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

Fir Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgeméiBe
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshin-
weise entstehen, bernimmt der Hersteller keine Haftung.

1 Taschenmesser
1 Tasche

1 Bedienungsanleitung

[1] Arretierung Tasche

Klinge

A Sicherheitshinweise
m N PZLIIYICT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals

® Gebrauch

ACHTUNG! Achten Sie beim Aus- und Einklappen des
Produkts auf lhre Finger.

Nehmen Sie das Produkt in eine Hand und driicken
Sie die Arretierung III herunter.

Klappen Sie die Klinge | 2 | mit der anderen Hand aus.
Hinweis: Die Klinge | 2 | muss hérbar einrasten.
Driicken Sie zum Einklappen die Arretierung [1] und
klappen Sie die Klinge | 2 | in den Schaft.

® Pflege und Lagerung

Légende des pictogrammes utilisés

Respecter les avertissements et les consignes
de sécurité |

Danger de mort et d'accident pour les enfants
en bas age et les enfants |

S4l>

Respectez l'identification des matériaux d'em-
ballage lors du tri sélectif, ils sont identifiés
avec des abréviations (a) et des numéros (b)
ayant la signification suivante : 1-7 : plas-
tiques / 20-22 : papier et carton / 80-98 :
composites.
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Votre mairie ou votre municipalité vous ren-
seigneront sur les possibilités de mise au rebut
du produit usagé.

CONVIENT A UNE UTILISATION
ALIMENTAIRE ! Les propriétés de goit et
d'odeur ne sont pas influencées par ce pro-

duit.
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Ce produit est uniquement destiné & un usage privé en
extérieur comme en extérieur.

Il est destiné étre utilisée de maniére auxiliaire et ne
remplace pas un outillage spécialisé.

Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dom-
mage matériel ou atteinte corporelle occasionné(e) par
une utilisation inappropriée ou par le non-respect des
consignes de sécurité.

1 couteau de poche 1 mode d'emploi

1 étui

[1] Blocage
Lame

Etui

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
@ verkiirzte Druckausgabe der vollstdndigen

Bedienungsanleitung. Durch das Scannen
des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 384972_2107 die
vollsténdige Bedienungsanleitung einsehen und herun-
terladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollsténdige Bedienungs-
anleitung und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden. Die Kurzanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es be-
steht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen héaufig die Gefahren. Halten
Sie Kinder stets vom Verpackungsmaterial fern.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Produkt. Von Kindern fernhalten. Das Produkt ist kein
Spielzeug.

Das Produkt verfiigt Gber eine scharfe Klinge. Achten
Sie darauf, dass Sie sich damit nicht verletzen.
Achten Sie beim Aus- und Einklappen auf lhre Finger.
Es besteht Verletzungsgefahr durch Schnitte.

Achten Sie darauf, dass das Produkt vollstéindig aus-
geklappt wurde und die Sicherung eingerastet ist,
bevor Sie es benutzen.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort
auf.

Bewahren Sie das Produkt fir Kinder unzugénglich
an einem temperierten und trockenen Ort auf.
Reinigen Sie das Produkt nur mit Wasser und trocknen
Sie es anschlieBend gut mit einem Tuch.

Legenda van de gebruikte pictogrammen

DE/AT/CH

List of pictograms used

A Observe the warnings and safety instructions!

Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which are
marked with abbreviations (a) and numbers
=&~ | (b) with following meaning: 1-7: plastics /
20-22: paper and fibreboard / 80-98:

composite materials.

Danger to life and risk of accidents for
infants and children!
&

Contact your local refuse disposal authority
@" for more details of how to dispose of your
worn-out product.

@ FOOD SAFE! This product does not affect

the taste and aroma properties of foodstuffs.

Pocket knife

® Introduction

Levensgevaar en gevaar voor ongevallen
voor kleuters en kinderen!

A Waarschuwingen en veiligheidsinstructies in
acht nemen!

Let op de aanduidingen van de verpakkings-
materialen bij het scheiden van afval. Deze
@ worden aangegeven met afkortingen (a) en

=&~ | nummers (b) met de volgende betekenis: 1-7:
kunststoffen / 20-22: papier en karton /
80-98: composietmaterialen.

o | Informatie over de mogelijkheden om het uit-
@" gediende product na gebruik te verwijderen,
verstrekt uw gemeentelijke overheid.

Couteau de poche

® Introduction

Ce document est une version imprimée abré-

gée du mode d’emploi complet. En scannant

le code QR, vous accédez directement a la
page de service de Lidl (www.lidl-service.com), et en
saisissant le numéro d’article (IAN) 384972_2107,
vous pouvez consulter et télécharger le mode d'emploi
complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d’emploi com-
plet et les consignes de sécurité afin d'éviter tout dommage
corporel et matériel. Le guide de démarrage rapide fait
partie intégrante de ce produit. Avant d'utiliser le pro-
duit, familiarisez-vous avec toutes les instructions d’utili-
sation et de sécurité. Conservez le guide de démarrage
rapide dans un endroit sir et remettez tous les documents
lorsque vous transmettez le produit & un tiers.

® Uzytkowanie

UWAGA! Przy rozktadaniu i sktadaniu produktu nalezy
uwazaé na palce.
Wzigé produkt do reki i weisngé blokade |I|
Roztozy¢ ostrze | 2 | drugq rekq.

Wskazéwka: Ostrze | 2 | musi styszalnie zaskoczyé.

W celu ztozenia wcisngé blokade | 1 |i ztozyé
ostrze | 2 | w uchwycie.

® Pielegnacja i przechowywanie

Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostep-

nym dla dzieci w umiarkowanej temperaturze i w
suchym miejscu.

Produkt nalezy czyécié¢ wylqcznie wodq, a nastepnie
dobrze osuszy¢ szmatkq.

A Consignes de sécurité

DE MORT ET RISQUE D’ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS AGE
ET LES ENFANTS ! Ne laissez jamais les enfants
manipuler les emballages sans surveillance. Ils risquent
de s'étouffer avec les emballages. Les enfants sous-
estiment souvent les dangers. Tenez toujours les enfants
éloignés du matériel d’emballage.
Ne jamais laisser les enfants sans surveillance avec
le produit. Garder hors de portée des enfants. Le
produit n'est pas un jouet.
Le produit dispose d’une lame aiguisée. Prenez garde
de ne pas vous blesser.
Attention & vos doigts lors de |'ouverture et de la
fermeture du couteau. Risque de blessures pour
cause de coupes.
Veillez & ce que le produit soit complétement ouvert
ef que sa sécurité soit enclenchée avant de |'utiliser.
Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit ne
présente aucune détérioration ou usure.
Conservez ce mode d’emploi dans un lieu sor.

m A DANGER

FR/BE

PL

V2.0 DE/AT/CH
@ Utilisation
ATTENTION ! Attention & vos doigts lors de I'ouver-
ture et de la fermeture du produit.
Saisissez le produit d’une main et pressez le blo-
cage [ 1] vers le bas.
Dépliez la lame | 2 | de I'autre main.
Remarque : La lame | 2 | doit s’enclencher de
maniére audible.
Pour fermer le couteau, pressez le blocage | 1 | et
insérez la lame | 2 | dans le manche.
® Entretien et stockage
Conservez le produit hors de portée des enfants
dans un endroit tempéré et sec.
Nettoyez le produit exclusivement & |'eau, et sé-
chezle ensuite correctement & I'aide d'un chiffon.
FR/BE

Legenda pouzitych piktogrami

Dodrzujte vystrazné a bezpeénostni pokyny!

A
if

Nebezpeti ohrozeni Zivota a nehody malych
i velkych détil

Za v&cné nebo osobni $kody, zplsobené neodbornym
zachdzenim nebo nerespektovanim bezpe&nostnich
pokynd, vyrobce neruéi.

1 kapesni noz 1 névod k obsluze

1 pouzdro

De smaak- en geureigenschappen worden

@ GESCHIKT VOOR LEVENSMIDDELEN!
door dit product niet beinvloed.

Het is uitsluitend geschikt voor ondergeschikte toepassing
en is geen vervanging voor vakkundig gereedschap.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor materiéle schade of
persoonlijk letsel welk voorivloeit uit ondoelmatig gebruik
of het niet in acht nemen van de veiligheidsinstructies.

1 Zakmes
1 tas

1 gebruiksaanwijzing

|I| Vergrendeling Tas

Mes

A Veiligheidsinstructies

This document is a shorter printed version of
@ the complete instruction manual. By scanning

the QR code, you will be taken straight fo the
Lidl service website (www.lidl-service.com) where you can
view and download the complete instruction manual by

entering the article number (IAN) 384972_2107.

WARNING! Observe the complete instruction manual
and safety notes to prevent personal injury and property
damage. The short guide forms an integral part of this
product. Prior to using the product, familiarize yourself
with all operation and safety notes. Keep the short man-
val well preserved and if you hand the product on to
third parties, all documentation should be passed on as
well.

This product is intended for private use, indoors and
outdoors.

Neem het product vast met een hand en druk de
vergrendeling [ 1] naar beneden.
Klap het mes | 2 | met de andere hand open.

Opmerking: het mes | 2 | moet hoorbaar vastklikken.

Druk voor het dichtklappen de vergrendeling III en
klap het mes | 2 |in het heft.

® Verzorging en opslag

Zakmes
® Inleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte
@ versie van de volledige gebruiksaanwijzing.

Door het scannen van de QR-code komt u di-
rect op de Lidl-Service-pagina (www.lidl-service.com) en
kunt u door het invoeren van het artikelnummer (IAN)
384972_2107 de volledige gebruiksaanwijzing bekij-
ken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige gebruiks-
aanwijzing en de veiligheidsinstructies in acht om ver-
wondingen en materiéle schade te vermijden. De beknopte
handleiding is een onderdeel van dit product. Maak u
voor het gebruik van het product vertrouwd met alle be-
dienings- en veiligheidsinstructies. Bewaar de beknopte
handleiding goed en overhandig ook alle documenten
als u het product aan derden geeft.

Het product is bestemd voor particulier gebruik binnens-
en buitenshuis.

® Osetrovani a skladovani

Pri tid&ni odpadu respektujte oznaeni

/\, | obalovych materidld, které jsou oznageny

21 zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty / 20-22: pa-
pir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.
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< © moznostech likvidace vyrobku, ktery uz
%" ddle nepouzivdte, se informujte u sprévy
vasi obce nebo mésta.

neovliviiuje chufové a aromatické vlastnosti
potravin.

@ VHODNE PRO POTRAVINY! Vyrobek

Kapesni nuz
® Uvod

Tento dokument je zkracenou fidénou verzi kom-

pletniho navodu k obsluze. Naskenovéanim QR

kédu se dostanete piimo na servisni stranku
firmy Lidl (www.lidl-service.com) a miZete zaddnim &isla
artiklu (IAN) 384972_2107 zobrazit a stdhnout kom-

pletni ndvod k obsluze.

VAROVANI! Dodrzujte kompletni ndvod k obsluze a
bezpecnostni pokyny, aby nedoslo ke zranéni osob a véc-
nym $koddm. Krétky ndvod k obsluze je nedilnou sou&dsti
tohoto produktu. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi obsluznymi a bezpe&nostnimi pokyny. Krétky né-
vod k obsluze si dobfe uschovejte a pfi preddvani vyrobku
tretim osobdm pFedeite i viechny dokumenty.

Vyrobek je uréen k privétnimu pouZivani ve vnitfnich
a venkovnich prostoréch.

Je vhodny jen k podiadnému pouziti a nenchrazuje
odborné néstroje.

|I| Aretace
Cepel

Pouzdro

A Bezpecnostni upozornéni

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A URAZU
MALYCH | VETSiCH DETi! Nenechd-
veijte déti nikdy bez dohledu s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpedi uduieni obalovym materidlem. Déti
Casto podcefiuji nebezpedi. Chrafite neustdle oba-
lovy materidl pred détmi.
Nikdy nenechte déti bez dohledu s vyrobkem.
Chrafite pfed détmi. Vyrobek neni hracka.
Vyrobek ma ostrou Eepel. Dévejte pozor, abyste
se jim nezranili.
Pfi rozkladdani a sklédani déveijte pozor na Vase
prsty. Hrozi nebezpedi pofezdni.
Pred pouzitim dejte pozor, aby byl vyrobek Gplné
rozevieny a aretovany.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny.
Uschoveite si tento ndvod na bezpe&ném mists.

® Pouziti

UPOZORNENI! Pi rozkladéni a skladani daveite
pozor na Vase prsty.

Vezméte vyrobek do ruky a stlacte aretaci [1].
Druhou rukou vyklopte &epel [2].

Upozornéni: Cepel [ 2] musi slyzitelng zaskogit.
K uzavieni stlagte aretaci [ 1] a sklopte Eepel [2].

cz

Uchovéveite vyrobek nepfistupny pro déti na suchém
misté ve vytdpéné mistnosti.

Vyrobek ¢istéte jen vodou a pak ho offete hadrem
do sucha.

i ﬂ W2V 8 s [ (] LEVENSGE-

VAAR EN KANS OP ONGEVALLEN
VOOR KLEUTERS EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het verpak-
kingsmateriaal. Er bestaat verstikkingsgevaar door
het verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschatten
vaak de gevaren. Houd kinderen altijd it de buurt
van het verpakkingsmateriaal.
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het product.
Uit de buurt van kinderen houden. Het product is
geen speelgoed.
Het product bezit een scherp mes. Pas op dat dit
geen lichamelijk letsel veroorzaakt.
Let bij het open- en dichtklappen op uw vingers. Er
bestaat kans op letsel door snijwonden.
Let erop dat het product volledig is opengeklapt en de
vergrendeling is geactiveerd, voordat u het gebruikt.
Controleer het product voor elk gebruik op bescha-
digingen of slijtage.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plek.

® Gebruik

LET OP! Let bij het open- en dichtklappen van het pro-
duct op uw vingers.

NL/BE
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Bewaar het product buiten het bereik van kinderen
op een droge plek op kamertemperatuur.

Reinig het product uitsluitend met water en droog
het vervolgens goed af met een doek.

It is only suitable for simple use and does not replace a
professional tool.

The manufacturer is not liable for cases of material dam-
age or personal injury caused by incorrect handling or
non-compliance with the safety instructions.

1 Pocket knife 1 Set of instructions for use

1 Pouch

Locking mechanism Pouch

Blade

A Safety instructions

AND RISK OF ACCIDENTS FOR IN-

FANTS AND CHILDREN! Never leave
children unsupervised with the packaging material.
The packaging material poses a suffocation hazard.
Children frequently underestimate the dangers. Always

% N IZLINIY] DANGER TO LIFE

Fold out the blade | 2 | using your other hand.
Note: The blade | 2 | must audibly click into place.
Press the locking mechanism [1] to fold it in and fold
the blade [ 2 | into the shaft.

® Care and storage

Legenda pouzitych piktogramov

keep children away from the packaging material.
Never leave children unsupervised with the product.
Keep away from children. This product is not a toy.
This product features a sharp blade. Make sure that
you do not injure yourself with it.

Be careful with your fingers when folding the blade
in or out. There is a risk of injury from cuts.

Ensure that you have folded out the product fully
and that the safety mechanism has snapped into
place before you use it.

Examine the product for damage and wear before
each use.

Keep the instruction manual in a safe place.

® Use

WARNING! Be careful with your fingers when folding
the product in or out.

Hold the product in one hand and press the locking
mechanism | 1 | down.

GB/IE

NL/BE

Store the product in a temperate, dry place that is
inaccessible for children.

Only clean the product with water. Then, dry it well
with a cloth.

Legenda zastosowanych piktograméw

Niebezpieczenstwo utraty zycia i wypadku
dla dziecil

A Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych i
bezpieczeristwal

Nalezy przestrzegaé oznakowania
materiatéw opakowaniowych przy segrega-
’21\ cji odpadéw, sq one oznaczone skrétami
%P (a) i numerami (b) o ponizszym znaczeniu:
1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i
karton / 80-98: kompozyty.

e | Informaciji na temat mozliwosci utylizacii
@" wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

Re3pektujte vystrazné a bezpe&nostné upo-
zornenial

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a nebez-
pedenstvo nehody pre malé i stardie detil

= P

Pri triedeni odpadu dbajte na oznaéenie
obalovych materidlov, tieto st oznagené
skratkami (a) a &islami (b) s nasledovnym
vyznamom 1-7: plasty / 20-22: papier a
lepenka / 80-98: kompozity.
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e | O moznostiach likvidacie opotrebovaného
S | s . ..
%n vyrobku sa mézZete informovaf na Valej

obecnej alebo mestskej spréve.

PRE PRIAMY KONTAKT S POTRAVI-
NAMI! Tento vyrobok nijako neovplyviiuje
chufové a aromatické vlastnosti.

)

Vreckovy nozik

® Uvod

Tento dokument je skratenou tlagenou verziou
QE celého ndvodu na ovlddanie. Naskenovanim

QR kédu sa dostanete priamo na strénku ser-
visu Lidl (www.lidlservice.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 384972_2107 si mdzete prezrief a stiahnuf
kompletny névod na ovlddanie.

VAROVANIE! Dodrziavajte cely ndvod na ovlddanie
a bezpe&nostné pokyny, aby nedoslo k poraneniu oséb
a vecnym $koddm. Kratky névod je stasfou tohto vy-
robku. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so viet-
kymi ovlédacimi a bezpeénostnymi pokynmi. Krétky
névod si dobre uschovaite a pri predani vyrobku tretim
osobdm im vydaite i vietky podklady.

Vyrobok je uréeny na sdkromné pouzivanie v oblasti
interiéru a exteriéru.

Je vhodny iba na vedlajSie pouZivanie a nenahrédza
odborné néradie.

Za vecné $kody a 3kody na zdravi osdb, ktoré si dé-
sledkom neodbornej manipuldcie alebo nedodrzania
bezpeé&nostnych upozoreni, nepreberd vyrobca rugenie.

1 vreckovy nozik 1 ndvod na pouzivanie

1 taska

nie wplywa ujemnie na whasciwosci smakowe

@ BEZ WPLYWU NA ZYWNOSC! Produkt
i zapachowe.

GB/IE

Nadaie sie tylko do ograniczonego zastosowania i nie
zastepuije specjalistycznego narzedzia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody ma-
terialne lub osobowe powstate wskutek niewtasciwego
postugiwania sig lub nieprzestrzegania wskazéwek bez-
pieczenstwa.

1 scyzoryk 1 instrukcja obstugi
1 torba
[1] Blokada Torba

Ostrze

A Wskazowki bezpieczenstwa

Scyzoryk
® Wstep

Niniejszy dokument jest skrécong, wydruko-

wangq wersjq kompletnej instrukeiji obstugi.

Zeskanowanie kodu QR przeniesie Cig bez-
posrednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i
po wpisaniu numeru artykutu (IAN) 384972_2107 be-
dziesz mégt/ a obejrze¢ i pobraé petnq instrukcjg obstugi.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej in-
strukeiji obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa, aby
unikngé obrazer ciata i szkéd materialnych. Skrécona
instrukcja obstugi jest integralng czeciq tego produktu.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznad sie ze wszyst-
kimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczeristwa.
Zachowad skréconq instrukeje a przy przekazaniu pro-
duktu osobom trzecim nalezy jq dotgczy¢.

Produkt jest przeznaczony wyltqcznie do prywatnego
uzytku na zewngtrz i w pomieszczeniach.

Poznéamka: Cepel [2] musi pocutelne zaklapnit.
Pre sklopenie stlacte aretdciu [ 1] a sklopte cepel

[2] do hmatu.

® Udriba a uskladnenie

Aretdcia
Cepel

Tagka

A Bezpecnostné upozornenia

ﬂ V2L YZ.X\[3] NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPE-
CENSTVO URAZU PRE MALE |
STARSIE DETI! Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru
s obalovym materiglom. Existuje nebezpeéenstvo
zadusenia obalovym materiglom. Deti Easto podce-
fujo nebezpe&enstvo. Obalovy materidl drzte vzdy
mimo dosahu deti.
Nikdy nenechavaite deti bez dozoru s vyrobkom.
Drzte v bezpeénej vzdialenosti od deti. Vyrobok nie
je uréeny na hranie.
Vyrobok mé ostri Eepel. Dévajte pozor na to, aby
ste sa neporanili.
Pri rozkladani a skladani dajte pozor na Vase prsty.
Hrozi nebezpe&enstvo poranenia porezanim.
Dbaijte na to, aby bol produkt pred pouzivanim
Oplne rozloZeny a poistka zapad|a.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte produkt ohladom
pripadnych poskodeni alebo opotrebovania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpecnom mieste.

® Pouzivanie

POZOR! Pri rozkladani a skladani vyrobku daijte pozor
na Vase prsty.

Uchopte vyrobok do jednej ruky a zatlaéte aretdciu
[1] dole.
Druhou rukou vyklopte &epel [2]

SK

Uschovavaite vyrobok v bezpeé&nej vzdialenosti
od deti a na dobre vykurovanom a suchom mieste.
Vyrobok Eistite iba vodou a nésledne ho dobre
vysuste handri¢kou.

CZENSTWO UTRATY ZYCIA |

WYPADKU DLA DZIECI! Nigdy nie
pozostawia¢ dzieci bez nadzoru z materiatem opa-
kowania. Istnieje zagrozenie uduszeniem spowodo-

\T N SIY1743013] NIEBEZPIE-

wane przez materiat opakowaniowy. Dzieci czgsto
nie dostrzegajq niebezpieczenstwa. Trzymaé dzieci
z dala od materiatu opakowaniowego.

Nigdy nie pozostawiaé dzieci z produktem bez
nadzoru. Trzymaé z dala od dzieci. Produkt nie jest
zabawkg.

Produkt posiada ostre ostrze. Nalezy uwazaé, aby
sig nimi nie skaleczyé.

Przy rozktadaniu i sktadaniu nalezy uwazaé na palce.
Istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
wskutek przecigcia.

Zwrbcié uwage to, aby produkt byt catkowicie roz-
fozony i aby zabezpieczenie byto zatrzasniete, zanim
sie go uzyje.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt
nie jest uszkodzony lub zuzyty.

Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym
miejscu.

PL
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Leyenda de pictogramas utilizados

iTenga en cuenta las advertencias e indica-
ciones de seguridad!

iPeligro mortal y de accidentes para bebés
y nifios!

== P

A la hora de separar los residuos, tenga

en cuenta los cédigos de reciclaje de los
/\, | materiales del embalaje. Estdn identificados

&1‘) con abreviaturas (a) y ndmeros (b) con los

siguientes significados: 1-7: pldsticos /

20-22: papel y cartén / 80-98: materiales

compuestos.

Para obtener informacién sobre las posibili-
S | dades de desecho del producto al final de
%" su vida 0til, acuda a la administracién de su

comunidad o ciudad.

producto no modifica el sabor ni el olor de
los alimentos.

@ iAPTO PARA ALIMENTOS! Este

Navaja

® Introduccién

Este documento se trata de una copia im-

presa acortada del manual de instrucciones

completo. Escaneando el cédigo QR accede
directamente a la pagina del Servicio Lidl (www.lidl-ser-
vice.com) donde, introduciendo el ndmero de articulo
(IAN) 384972_2107, puede consultar y descargar el
manual de instrucciones completo.

iADVERTENCIA! Observe el manual de instrucciones
completo y las indicaciones de seguridad para evitar
dafios personales y materiales. La guia répida forma
parte integrante del producto. Familiaricese con las indi-
caciones de uso y de seguridad antes de comenzar a
utilizar el producto. Conserve esta guia répida y asegi-
rese de proporcionar todos los documentos relacionados
con el producto en caso de entregarlo a terceros.

® Utilizzo

CAUTELA! Fare attenzione alle dita durante |‘apertura
e la chiusura del prodotto.

Prendere in mano il prodotto e premere il dispositivo

diblocco [1].

Aprire la lama [ 2 | con I'altra mano.

Nota: si deve sentire lo scatto della lama [2]

Per chiudere premere il dispositivo di blocco [ 1]

e inserire la lama | 2 | nel manico.

® Pulizia e conservazione

Conservare il prodotto in un luogo temperato e
asciutto in modo che sia inaccessibile ai bambini.
Pulire il prodotto solo con acqua e successivamente
asciugarlo bene con un panno.

[=]
]
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El producto ha sido disefiado Gnicamente para uso privado
en espacios interiores y exteriores.

Estd indicado solo para usos complementarios y no es
sustituto de una herramienta especializada.

La empresa no se hace responsable de los dafios fisicos
o materiales ocasionados por la manipulacién inadecuada
o el incumplimiento de las indicaciones de seguridad.

1 navaja 1 manual de instrucciones

1 funda

Bloqueo
Cuchilla

Funda

A Indicaciones de seguridad
N iPELIGRO DE

MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA
BEBES Y NINOS! Nunca deje a los
nifios sin vigilancia con el material de embalaje. Existe
peligro de asfixia por el material de embalaije. Los
nifios no suelen ser conscientes de los peligros. Man-
tenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios.
Nunca deje a los nifios utilizar el producto sin vigi-
lancia. Mantener fuera del alcance de los nifios. El
producto no es un juguete.
El producto dispone de una cuchilla ofilada. Tenga
cuidado de no dafarse con ella.

Tenga cuidado con los dedos al plegarla y desple-
garla. Existe riesgo de sufrir lesiones por cortes.
Antes de utilizar el producto, asegirese de que esta
completamente abierto y de que el seguro ha enca-
jado.

Cada vez que utilice el producto, reviselo previamente
para asegurarse de que no estd dafado ni desgas-
tado.

Guarde estas instrucciones en un lugar seguro.

ES

® Utilizaciéon

{ATENCION! Tenga cuidado con los dedos al plegar
y desplegar el producto.
Tome el producto en una mano y presione el bloqueo

hacia abajo.

Despliegue la cuchilla | 2 | con la ofra mano.

Nota: la cuchilla | 2 | debe encajar de forma audible.

Para cerrarlo, presione el bloqueo | 1 |y pliegue la
cuchilla |2 | en el mango.

® Cuidado y almacenaje

Guarde el producto fuera del alcance de los nifios
en un lugar templado y seco.

Para limpiar el producto no utilice més que agua'y,
a continuacién, séquelo bien con un pafo.

Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

A Tartsa be a figyelmeztetéseket és a biztonsagi
tudnivalékat!

m Kisgyerekek és gyerekek szémdra élet- és
balesetveszélyes!

A hulladék szétvdlasztdsakor vegye figye-
lembe a csomagoléanyagok jeldléseit, révi-
é} ditéseiket (a) és szamjelzéseiket (b), melyek

=&~ | jelentése a kdvetkezd: 1-7: mianyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kompozit
anyagok.

e | Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetésé-
@" geirdl lakéhelye illetékes dnkormdanyzaténdl
tdjékozddhat.

illattulajdonsagokat ez a termék nem befo-
lyésolja.

@ Elelmiszeripari minéségi! Az iz- és

Zsebkés

® Bevezetd
Ez a dokumentum a telies haszndlati Gtmu-
@ taté réviditett nyomtatott véltozata. A QRkéd

beolvasdsaval On egyenesen a Lidl-Service
oldaléra latogathat (www.lidl-service.com) és a cikkszém
megaddsdval (IAN) 384972_2107 megtekintheti és le-
t3ltheti a teljes haszndlati Gtmutatét.

FIGYELMEZTETES! Tartsa be a teljes haszndlati Gtmu-
tatdt és a biztonsdgi utasitdsokat a személyi és anyagi
karok elkeriilése érdekében. A révid dtmutaté a termék
része. A termék haszndlata eldtt ismerje meg az dsszes
haszndlati- és biztonsdgi utasitdst. A termék harmadik
félnek torténd tovdbbaddsa esetére Srizze meg a révid
Otmutatot.

A termék kijl- és beltérben trténd magdncéli haszndlatra

késziilt.

ES

Csak korlatozottan haszndlhaté és nem alkalmas szak-
szerszdmnak.

A szakszeritlen haszndlatbél vagy a biztonsdgi tudniva-
16k figyelmen kivil hagydsdbdl eredd anyagi kdrokért
és személyi sérilésekért a gydrtd nem vdllal felel8sséget.

1 zsebkés 1 haszndlati Gtmutatd

1 taska

IIl zar
penge

téska

[5 Biztonsagi utasitasok
E L FA[3177] KISGYER-

MEKEK ES GYERMEKEK SZAMARA
ELET- ES BALESETVESZELYES! Soha

ne hagyja a gyermekeket feligyelet nélkil a csoma-

goléanyagokkal. A csomagoléanyagok fulladdst
okozhatnak. A gyermekek gyakran aldbecsilik a
veszélyeket. Mindig tartsa a gyerekeket a csomago-
|6anyagoktdl tavol.

Ne hagyja a gyermekeket soha feliigyelet nélkil a
termékkel. Gyermekekts| tavol tartandé. A termék
nem jtékszer.

A termék éles pengével rendelkezik. Ugyelien arra,
nehogy megsértse magdt vele.

A szétnyitaskor és az 8sszecsukdskor Uigyelien az
vjjaira. A végds miatt sérilésveszély &ll fenn.
Ugyelien arra, hogy a termék teljesen ki legyen
nyitva és a biztositék bekattanjon, miel&tt hasznélja.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméken az
esefleges sérijléseket vagy az elhaszndalédds nyomait.
Tento ndvod uschovaite na bezpeénom mieste.

® Haszndélat

FIGYELEM! A széinyitdskor és az dsszecsukdskor
igyelien az ujjaira.

HU

Billedtekst til de anvendte piktogrammer

Overhold advarsels- og sikkerhedshenvisnin-
ger!

Livs- og ulykkesfare for smébern og bern!

=P

Veer opmaerksom p& meerkningen af embal-
lagematerialerne ved sortering af affald. Disse
é?) er markeret med forkortelser (a) og tal (b)

=&~ | med falgende betydninger: 1-7: plastik/
20-22: papir og pap/ 80-98: komposit-
materialer.

Du kan f& oplysninger om muligheder for
@" bortskaffelse af dit udtjente produkt hos din

lokale kommune.

EGNET TIL FGDEVARER! Smags- og lug-
teegenskaber pavirkes ikke af defte produkt.

Lommekniv
® Indledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave

af den komplette betieningsvejledning. Ved at

scanne QR-koden har du direkte adgang til
Lidl-service-siden (www.lidl-service.com) og kan &bne
den komplette betjeningsvejledning ved at indtaste vare-
nummeret (IAN) 384972_2107 og downloade den.

ADVARSEL! Veer opmaerksom pa den komplette betje-
ningsvejledning og sikkerhedshenvisningerne, for at undgé
personskader og materielle skader. Den korte vejledning er
del of dette produkt. Ger dig fer brug af produktet for-
trolig med alle betjenings- og sikkerhedshenvisninger.
Opbevar den korte vejledning forsvarligt og udlever alle
bilag, hvis du giver produktet videre til tredjepart.

Produktet er beregnet til privat brug inden- og udenders.
Det er kun egnet fil en underordnet anvendelse og er
ikke en erstatning for et specialvaerktg;.

Vegye a terméket az egyik kezébe és nyomja le a
zdrat .

Haitsa ki a pengét| 2 | a masik kezével.
Tudnivalé: A pengének | 2 | hallhatéan be kell
kattannia.

Az sszecsukdshoz nyomja meg a zdrat[1] és
hajtsa be a pengét[2] a nyélbe.

® Apolas és tarolas

Gyermekek szamara elérhetetlen, fGtott és szaraz
helyen tarolja a terméket.

A terméket csak vizzel tisztitsa és azutdn alaposan
t6rolje szdrazra egy kendével.

Producenten haefter ikke for materielle eller personskader,
som opstér pé grund af uhensigtsmaessig handtering
eller ikkeoverholdelse af sikkerhedshenvisningerne.

1 lommekniv 1 betieningsveijledning

1 taske

|I| Las
Klinge

Taske

A Sikkerhedshenvisninger

KESFARE FOR SMABQRN OG BORN!
Lad aldrig bern vaere uden opsyn med
emballagen. Der er fare for kvaelning gennem embal-
lagen. Barn undervurderer ofte farerne. Hold altid
bgrn pé& of stand af emballagen.
Lad aldrig bern vaere uden opsyn med produktet. Skal
holdes pé afstand af bern. Produktet er ikke noget
legeta.
Produktet har en skarp klinge. Pas pé&, at du ikke
kommer til skade.

j N LIVS- OG ULYK-

Pas pé& dine fingre, nér du klapper ud og ind. Der er
fare for at skeere sig.

Serg for, at produktet er klappet helt ud, og at sikrin-
gen er gdet i hak, fer du bruger det.

Kontrollér produktet for skader eller slid inden hver
brug.

Opbevar denne vejledning pé et sikkert sted.

@ |brugtagning

OBS! Pas pd dine fingre, nér du klapper produktet ud
og ind.
Tag produktet i den ene hand og tryk lasen [1] ned.
Klap klingen | 2 | ud med den anden hénd.
Bemaerk: Klingen | 2 | skal herbart g& i hak.
Tryk pé& lasen 1] for at klappe ind og fold klingen
ind i skaftet.

DK
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® Pleje og opbevaring

Opbevar produktet utilgeengeligt for barn pé& et tem-

pereret og tert sted.
Renger kun produktet med vand og ter det derefter
godt med en klud.

Legenda uporabljenih piktogramov

Upostevaite opozorila in varnostne napotke!

Pri lo¢evanju odpadkov upostevajte oznako
na embalaznih materialih; ti so oznadeni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjimi
pomeni: 1-7: umetne mase / 20-22: papir
in lepenka / 80-98: sestavljene snovi.

Smrina nevarnost in nevarnost nesre¢ za
mal&ke in otrokel!
&

e | O moznostih odstranjevanja odsluzenega iz-
%n delka se lahko pozanimate pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

@ PRIMERNO ZA ZIVILA! Izdelek ne

vpliva na okus in vonj Zivil.

Zepni noz
® Uvod

Pri tem dokumentu gre za skrajano tiskano

razli¢ico celotnih navodil za uporabo. S ske-

niranjem kode QR prispete neposredno na
spletno mesto Lidl-Service (www.lidl-service.com) in
lahko z vnosom stevilke izdelka (IAN) 384972_2107

vidite in prenesete celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevaijte celotna navodila za upo-
rabo in varnostne napotke, da boste prepredili telesne
poskodbe oseb in materialno $kodo. Kratka navodila so
sestavni del tega izdelka. Preden zaénete izdelek uporab-
liati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varno-
stnimi napotki. Skrbno shranite kratka navodila in ob
predaiji izdelka tretji osebi priloZite tudi vso dokumentacijo.

Izdelek je namenjen za zasebno uporabo v notranijih in
zunanijih obmogjih.

Primeren je za podrejeno uporabo in ni nadomestilo za
profesionalno orodie.

DK

Pri materialni 3kodi ali poskodbah oseb, povzro&enih
zaradi nepravilnega rokovanija ali neupostevanja varno-
stnih opozoril, proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

1 Zepni noz
1 torba

1 navodilo za uporabo

Zapah
Rezilo

Torba

A Varnostni napotki

VARNOST IN NEVARNOST NESREC
ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok z

embalaZnim materialom nikoli ne puséaijte brez nad-

\T : N [YXeYZeIMeY] SMRTNA NE-

zora. Obstaja nevarnost zadusitve z embalaznim
materialom. Ofroci pogosto podcenijujejo nevarnosti.
Otrok ne pustite v blizino embalaznega materiala.
Otrok z izdelkom ne pustite nenadzorovanih. Ne sme
biti dosegljivo otrokom. Ta izdelek ni igraca.
Izdelek ima ostro rezilo. Pazite na to, da se ne po-
skodujete.

Pri razklapljanju in sklapljanju pazite na svoje prste.
Obstaja nevarnost telesnih poskodb zaradi ureznin.
Poskrbite, da boste pred uporabo izdelek povsem
razklopili in zaskoili varovalko.

Pred vsako uporabo preverite, ali so na izdelku
morebitne poskodbe oz. znaki obrabe.

To navodilo hranite na varnem mestu.

® Uporaba

POZOR! Pri razklapljanju in sklaplianju izdelka pazite
na svoje prste.
Primite izdelek in potisnite zapah [ 1] navzdol.
Z drugo roko razklopite rezilo[2].
Napotek: Rezilo | 2 | se mora sliZno zaskogiti.
Za sklapljanje pritisnite zapah | 1 |in sklopite rezilo
v tulec.

N

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di

Pericolo di morte e di incidente per neonati
e bambini!

A sicurezzal

Osservare la denominazione dei materiali di
imballaggio durante lo smaltimento dei rifiuti:
’21\ essi sono contrassegnati con abbreviazioni
%P (a) e numeri (b) con il significato seguente:

1-7: plastica / 20-22: carta e cartone /
80-98: materiali compositi.

o | E possibile informarsi circa le possibilita di
@" smaltimento del prodotto usato presso I'am-
ministrazione comunale o cittadina.

PER USO ALIMENTARE! Le caratteristiche
@ di sapore e odore non vengono alterate
utilizzando questo prodotto.

Coltellino tascabile

® Introduzione

Questo documento & un’edizione abbreviata

delle istruzioni per 'uso complete. Facendo la

scansione del codice QR puoi accedere diret-
tamente alla pagina del servizio di assistenza Lidl
(www.lidl-service.com) e inserendo il codice articolo
(IAN) 384972_2107 puoi scaricare e visionare le istru-
Zioni per |'uso complete.

AVVERTENZA! Fare riferimento alle istruzioni per I'uso
complete e alle avvertenze per la sicurezza, al fine di
evitare lesioni personali e danni materiali. La Guida
rapida & parte integrante di questo prodotto. Prima
dell'utilizzo del prodotto leggere tutte le istruzioni per
I'uso e le avvertenze per la sicurezza. Conservare la
guida rapida e in caso di cessione del prodotto a terzi,
consegnare anche tutta la documentazione.

® Nega in skladisé¢enje

Izdelek hranite nedostopno otrokom na temperira-
nem in suhem mestu.

Izdelek ¢istite samo z vodo in ga nato dobro osusite
s krpo.

Il prodotto & destinato solo all’uso privato in ambienti
interni ed esterni.

E adatto solamente ad essere utilizzato come ausilio e
non sostituisce attrezzi specialistici.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita nel
caso di danni a cose o persone causati dall’uso scor-
retto del prodotto o dall'inosservanza delle avvertenze
di sicurezza.

1 coltellino tascabile 1 manuale di istruzioni

1 custodia per I'uso

[1] Dispositivo di blocco Custodia

Lama

A Avvertenze per la sicurezza

PN ESAfEYFALEITE] PERICOLO DI

MORTE E DI INFORTUNIO PER
NEONATI E BAMBINI! Non lasciare
mai i bambini privi di sorveglianza con il materiale
di imballaggio. Il materiale di imballaggio potrebbe
provocarne il soffocamento. | bambini sottovalutano
spesso i pericoli. Tenere sempre il materiale d'imbal-
laggio fuori dalla portata dei bambini.
Non lasciare mai i bambini privi di sorveglianza
vicini al prodotto. Tenere fuori dalla portata dei
bambini. Il prodotto non & un giocattolo.
Il prodotto dispone di una lama affilata. Fare
attenzione a non infortunarsi con il prodotto.
Fare attenzione alle dita durante |‘apertura e la
chiusura. Sussiste un pericolo di ferite da taglio.
Prima dell’utilizzo assicurarsi che il prodotto sia stato
aperto completamente e che la sicura sia scattata
correttamente.
Prima di ogni utilizzo controllare che il prodotto non
sia danneggiato o consumato.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro.

S|



